ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME - RCBS ROCK CHUCKER
SUPREME AUTO PRIMING UNIT

Converts your one-at-a-time priming to a tube fed priming system Eliminates the
handling of primers Attaches to the same place as the standard priming arm
Safety shield Speeds up single stage reloading process 100 primer capacity
Push bar operation Large & small primer pickup, feed tubes & primer seat plugs
included

Attributes

Name: RCBS ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIMING UNIT
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100010234

Mfr. No.: 9358

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 076683093585

Item details

Made in USA
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ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME von RCBS entschieden hast. Diese Auto
Priming Einheit ist darauf ausgelegt, dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem sie das traditionelle Einzelpriming
in ein effizienteres rohrengefuttertes Primingsystem umwandelt. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemaf3 der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie vom Hersteller angegeben.

Sorge flr einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es benutzt.
Bei einer Fehlfunktion oder Beschéadigung, stelle die Nutzung ein und kontaktiere den Kundensupport.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Umgang mit Ziindhiitchen:

® Gehe beim Umgang mit Zindhutchen vorsichtig vor, um eine versehentliche Ziindung zu vermeiden.
® Bewahre Ziindhitchen an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen auf.

® Verwendung der Auto Priming Einheit:

® Stelle sicher, dass die Sicherheitsabdeckung an ihrem Platz ist, bevor du die Einheit in Betrieb nimmst.
® Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat von 100 Ziindhiitchen.
* Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

¢ |nstallation und Einrichtung:

® Befolge alle Installationsanweisungen sorgféltig, um Gefahren zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass die Einheit sicher an der Nachladepresse befestigt ist, bevor du sie verwendest.

® NotfallmaBhahmen:

® Bei einem Unfall, wie z.B. einer Zindung eines Ziindhitchens, folge den Notfallverfahren, die in
deinem Nachladehandbuch beschrieben sind.

® Halte einen Feuerldscher, der fir chemische Bréande geeignet ist, in der Nahe, wenn du das Produkt
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



1. Entpacke die Einheit:

* Entferne den ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME aus der Verpackung.
® Uberpriife die Einheit auf sichtbare Schaden oder fehlende Teile.

2. Befestigung an der Nachladepresse:

® Finde den Befestigungspunkt an deiner Nachladepresse, an dem der StandardPrimingarm montiert ist.
* Befestige die Auto Priming Einheit sicher, indem du sicherstellst, dass sie fest verriegelt ist.

3. Uberpriife die Sicherheitsabdeckung:

® Stelle sicher, dass die Sicherheitsabdeckung ordnungsgemarf installiert und funktionsfahig ist, bevor du
die Einheit verwendest.

Nutzung

1. Zindhiitchen laden:

® [ade Zindhitchen in die mit der Einheit gelieferten Zufuhrrohre.
® Stelle sicher, dass die Zundhitchen gemaf den Anweisungen des Herstellers richtig ausgerichtet sind.

2. Betrieb:

® Betétige die Schubstange, um den PrimingProzess zu starten.
* Uberwache den Betrieb und stelle sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind.

3. Nach der Nutzung:

® Entferne nach Abschluss des PrimingProzesses alle ungenutzten Zindhitchen aus der Einheit.
® Reinige die Einheit gemaf den Reinigungsanweisungen des Herstellers, um eine optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Zindhitchen geman den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge Zundhitchen nicht im reguldaren Haushaltsmdall.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu sicheren Entsorgungspraktiken.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstiitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner
Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Nachladeerlebnis mit
dem ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME gewaéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit und
die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit.



ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME by RCBS. This Auto Priming Unit is
designed to enhance your reloading experience by converting traditional oneatatime priming to a more efficient
tubefed priming system. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use and contact customer support.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Handling Primers:

* Always handle primers with care to avoid accidental ignition.
® Store primers in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

® Using the Auto Priming Unit:
® Ensure that the safety shield is in place before operating the unit.
® Do not exceed the recommended primer capacity of 100 primers.
® Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

® |nstallation and Setup:

® Follow all installation instructions carefully to avoid hazards.
® Ensure that the unit is securely attached to the reloading press before use.

® Emergency Measures:

® |n case of an accident, such as a primer ignition, follow the emergency procedures outlined in your
reloading manual.
® Keep a fire extinguisher rated for chemical fires nearby when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation



1. Unpack the Unit:

® Remove the ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME from its packaging.
® |nspect the unit for any visible damage or missing parts.

2. Attach to Reloading Press:

® | ocate the attachment point on your reloading press where the standard priming arm is mounted.
® Securely attach the Auto Priming Unit in place, ensuring it is firmly locked.

3. Check Safety Shield:

® Ensure that the safety shield is properly installed and functioning before using the unit.

Usage
1. Load Primers:

® | oad primers into the feed tubes provided with the unit.
® Ensure that the primers are oriented correctly according to the manufacturer's instructions.

2. Operation:

® Engage the push bar to start the priming process.
® Monitor the operation and ensure that no obstructions are present.

3. PostUse:

® After completing the priming process, remove any unused primers from the unit.
® Clean the unit according to the manufacturer’s cleaning instructions to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired primers in accordance with local regulations.
® Do not dispose of primers in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with the ROCK
CHUCKER SUPREME AUTO PRIME. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del ROCK
CHUCKER SUPREME AUTO PRIME

Introduccion

Gracias por elegir el ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME de RCBS. Esta unidad de primado automatico
esta disefiada para mejorar tu experiencia de recarga al convertir el primado tradicional uno a uno en un sistema de
alimentacion por tubo mas eficiente. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con la Regulaciéon General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto segin lo especificado por el fabricante.
Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

En caso de cualquier mal funcionamiento o dafio, interrumpe el uso y contacta al soporte al cliente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacién de Primers:

® Siempre maneja los primers con cuidado para evitar igniciones accidentales.
® Almacena los primers en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

® Uso de la Unidad de Primado Automatico:
® Asegurate de que el escudo de seguridad esté en su lugar antes de operar la unidad.

® No excedas la capacidad recomendada de 100 primers.
®* Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la operacion.

® |nstalacion y Configuracion:

® Sjgue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar peligros.
® Asegurate de que la unidad esté firmemente sujeta a la prensa de recarga antes de usarla.

* Medidas de Emergencia:

® En caso de un accidente, como la ignicidon de un primer, sigue los procedimientos de emergencia
descritos en tu manual de recarga.
® Mantén un extintor de incendios clasificado para incendios quimicos cerca cuando uses el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion



Uso

Desempaquetar la Unidad:

® Retira el ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME de su embalaje.
® |nspecciona la unidad en busca de dafios visibles o piezas faltantes.

. Adjuntar a la Prensa de Recarga:

® | ocaliza el punto de sujecién en tu prensa de recarga donde se monta el brazo de primado estandar.
® Sujeta firmemente la Unidad de Primado Automatico en su lugar, asegurandote de que esté bien
blogueada.

Verificar el Escudo de Seguridad:

® Asegurate de que el escudo de seguridad esté correctamente instalado y funcionando antes de usar la
unidad.

. Cargar Primers:

® Carga los primers en los tubos de alimentacién proporcionados con la unidad.
® Asegurate de que los primers estén orientados correctamente segun las instrucciones del fabricante.

Operacion:

® Activa la barra de empuje para comenzar el proceso de primado.
® Monitorea la operacion y aseguUrate de que no haya obstrucciones presentes.

Postuso:

® Después de completar el proceso de primado, retira cualquier primer no utilizado de la unidad.
® Limpia la unidad segun las instrucciones de limpieza del fabricante para mantener un rendimiento
Optimo.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier primer no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los primers en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre préacticas de

eliminacion seguras.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad, el uso o el soporte del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con la documentacion de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable con el
ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME. Gracias por tu atencion a la seguridad y por cumplir con la Regulacion
General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour le ROCK CHUCKER SUPREME
AUTO PRIME

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME de RCBS. Cette unité d'amorcage automatique
est congue pour améliorer votre expérience de rechargement en transformant I'amorcage traditionnel un par un en
un systeme d'amorcage plus efficace alimenté par tube. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour assurer une utilisation sire et efficace du produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Lisez et comprenez toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié par le fabricant.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez I'utilisation et contactez le support client.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Manipulation des amorces :
* Manipulez toujours les amorces avec soin pour éviter une ignition accidentelle.
® Conservez les amorces dans un endroit frais et sec, & I'abri de la lumiére directe du soleil et des

sources de chaleur.

® Utilisation de I'Unité d'Amorcage Automatique :
® Assurezvous que I'écran de sécurité est en place avant de faire fonctionner l'unité.
®* Ne dépassez pas la capacité d'amorcage recommandée de 100 amorces.
® Gardez les mains et autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant |'opération.

® |nstallation et Configuration :

® Suivez toutes les instructions d'installation avec soin pour éviter les dangers.
® Assurezvous que l'unité est solidement fixée a la presse de rechargement avant utilisation.

® Mesures d'Urgence :

® En cas d'accident, comme une ignition d'amorce, suivez les procédures d'urgence décrites dans votre
manuel de rechargement.
® Gardez un extincteur approprié a proximité lorsque vous utilisez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation



1. Déballer I'Unité :

® Retirez le ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME de son emballage.
® |nspectez l'unité pour tout dommage visible ou pieces manquantes.

2. Fixer a la Presse de Rechargement :
® | ocalisez le point de fixation sur votre presse de rechargement ou le bras d'amorcage standard est
monté.

® Fixez solidement I'Unité d’Amorcage Automatique en place, en vous assurant qu'elle est bien
verrouillée.

3. Vérifier I'Ecran de Sécurité :

® Assurezvous que I'écran de sécurité est correctement installé et fonctionne avant d'utiliser l'unité.

Utilisation

1. Charger les Amorces :

® Chargez les amorces dans les tubes d'alimentation fournis avec l'unité.
® Assurezvous que les amorces sont orientées correctement selon les instructions du fabricant.

2. Fonctionnement :

® Engagez la barre de poussée pour commencer le processus d'amorcage.
® Surveillez le fonctionnement et assurezvous qu'aucune obstruction n'est présente.

3. Apreés Utilisation :

® Aprés avoir terminé le processus d'amorcage, retirez toutes les amorces non utilisées de l'unité.
® Nettoyez I'unité conformément aux instructions de nettoyage du fabricant pour maintenir des
performances optimales.

Instructions de Déchets

* Eliminez toutes les amorces non utilisées ou périmées conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les amorces avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les pratiques
d'élimination sQres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec votre documentation produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et agréable avec
le ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité avec le
Réeglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per ROCK CHUCKER
SUPREME AUTO PRIME

Introduzione

Grazie per aver scelto il ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME di RCBS. Questa unita di priming automatico &
progettata per migliorare la tua esperienza di ricarica convertendo il tradizionale sistema di caricamento dei primer
uno alla volta in un sistema piu efficiente a tubi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi l'uso e contatta il supporto clienti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Manipolazione dei Primer:

® Maneggia sempre i primer con attenzione per evitare accensioni accidentali.
® Conserva i primer in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

® Utilizzo dell'Unita di Priming Automatico:
® Assicurati che lo scudo di sicurezza sia in posizione prima di operare l'unita.

® Non superare la capacita di primer consigliata di 100 primer.
® Tienile mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

* |nstallazione e Configurazione:

® Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare pericoli.
® Assicurati che 'unita sia saldamente attaccata alla pressa di ricarica prima dell'uso.

® Misure di Emergenza:

® |n caso di incidente, come l'accensione di un primer, segui le procedure di emergenza descritte nel tuo
manuale di ricarica.
® Tieni un estintore adatto per incendi chimici nelle vicinanze quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione



1. Disimballare I'Unita:

® Rimuovi il ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME dalla sua confezione.
® Controlla l'unita per eventuali danni visibili o parti mancanti.

2. Attaccare alla Pressa di Ricarica:
® Individua il punto di attacco sulla tua pressa di ricarica dove & montato il braccio di priming standard.
® Attacca saldamente l'unita di priming automatico in posizione, assicurandoti che sia bloccata
saldamente.

3. Controlla lo Scudo di Sicurezza:

® Assicurati che lo scudo di sicurezza sia installato correttamente e funzioni prima di utilizzare I'unita.

Uso

1. Caricai Primer:

® Carica i primer nei tubi di alimentazione forniti con l'unita.
® Assicurati che i primer siano orientati correttamente secondo le istruzioni del produttore.

2. Operazione:

® Attiva la barra di spinta per avviare il processo di priming.
® Monitora I'operazione e assicurati che non ci siano ostruzioni.

3. PostUso:

® Dopo aver completato il processo di priming, rimuovi eventuali primer non utilizzati dall'unita.
® Pulisci l'unita secondo le istruzioni di pulizia del produttore per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali primer non utilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i primer nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sulle pratiche di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza, all'uso o al supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con la documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il ROCK
CHUCKER SUPREME AUTO PRIME. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME od RCBS. Jednostka do automatycznego
osadzania jest zaprojektowana, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie przy tadowaniu amunicji, przeksztatcajgc
tradycyjne fadowanie pociskOw na bardziej wydajny system zasilania rurkowego. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu
zgodnie z unijnym Rozporzadzeniem w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem produktu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem okreslonym przez producenta.
Zapewnij czyste i uporzadkowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z obstuga klienta.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Obstuga pociskow:

® Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie, aby unikng¢ przypadkowego zaptonu.
® Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
Zrédet ciepta.

® Uzywanie jednostki do automatycznego osadzania:

® Upewnij sie, ze ostona bezpieczenstwa jest na miejscu przed uruchomieniem jednostki.
® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci 100 pociskOw.
® Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

® |nstalacja i konfiguracja:

® Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacyjnych, aby unikng¢ zagrozen.
® Upewnij sie, ze jednostka jest pewnie zamocowana do prasy do fadowania przed uzyciem.

¢ Srodki awaryjne:
* W przypadku wypadku, takiego jak zapton pocisku, postepuj zgodnie z procedurami awaryjnymi
opisanymi w instrukcji tadowania.

* Miej w poblizu gasnice przeznaczong do gaszenia pozaréw chemicznych podczas korzystania z
produktu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja



1. Rozpakowanie jednostki:

® Usun ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME z opakowania.
® Sprawdz jednostke pod kgtem widocznych uszkodzen lub brakujgcych czesci.

2. Mocowanie do prasy do tadowania:
® Zlokalizuj punkt mocowania na swojej prasie do tadowania, gdzie zamocowany jest standardowy
uchwyt do osadzania.

® Pewnie zamocuj jednostke do automatycznego osadzania, upewniajac sie, ze jest solidnie
zablokowana.

3. Sprawdzenie ostony bezpieczeristwa:

® Upewnij sie, ze ostona bezpieczenstwa jest prawidtowo zainstalowana i dziata przed uzyciem jednostki.

Uzytkowanie

1. Ladowanie pociskéw:

® Zafaduj pociski do rur zasilajgcych dostarczonych z jednostka.
® Upewnij sie, ze pociski sg poprawnie ustawione zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Operacja:

® Uruchom proces osadzania, angazujac dzwignie.
® Monitoruj dziatanie i upewnij sie, ze nie ma przeszkaéd.

3. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu procesu osadzania usun wszelkie nieuzywane pociski z jednostki.
* Wyczys¢ jednostke zgodnie z instrukcjami czyszczenia producenta, aby utrzymac optymalna
wydajnosé.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ wskazowki
dotyczace bezpiecznych praktyk utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z dokumentacjg produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas tadowania amunicji z ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i zgodnosé z unijnym Rozporzadzeniem w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa produktéw.



ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME laitteen RCBS:Itd. Tama Auto Priming Unit on
suunniteltu parantamaan uudelleenlatauskokemustasi muuntamalla perinteisen yksittdisen primauksen
tehokkaammaksi putkisyo6ttdiseksi primausjarjestelmaksi. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten valmistaja on maéarittanyt.
Varmista, ettd tydskentelyympéristd on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos tuote ei toimi tai on vaurioitunut, lopeta kaytt6 ja ota yhteytta asiakastukeen.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

®* Primereiden kasittely:

® Kasittele primereita aina varovasti, jotta valtytaan vahingossa tapahtuvilta syttymisilta.
® Sdilyta primereita viiledssé, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lammaénlahteista.

® Auto Priming Unitin kaytto:
® Varmista, ettd turvasuoja on paikallaan ennen laitteen kayttoa.
* Al4 ylita suositeltua primerikapasiteettia, joka on 100 primereita.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

® Asennus ja valmistelu:

® Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti vaarojen valttamiseksi.
® Varmista, etta laite on tukevasti kiinnitetty uudelleenlatauspainoon ennen kayttoa.

® Hatatoimenpiteet:
® Onnettomuuden, kuten primerin syttymisen, sattuessa noudata uudelleenlatausoppaassasi mainittuja

hatatoimenpiteita.
® Pida lahella kemiallisille tulipaloille tarkoitettu sammutin tuotteen kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus



1. Pakkaus avataan:

® Poista ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME pakkauksestaan.
® Tarkista laite ndkyvien vaurioiden tai puuttuvien osien varalta.

2. Kiinnitd uudelleenlatauspainoon:

® Etsi kiinnityspiste uudelleenlatauspainostasi, johon standardi primausvarsi on asennettu.
® Kiinnitd Auto Priming Unit tukevasti paikalleen varmistaen, ettéa se on kunnolla lukittu.

3. Tarkista turvasuoja:

® Varmista, ettd turvasuoja on asennettu ja toimii oikein ennen laitteen kayttoa.

Kayttd

1. Lataa primereita:

® | ataa primereita laitteen mukana tuleviin syottoputkiin.
® Varmista, ettd primereiden asento on oikea valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Toiminta:

® Aktivoi tydntdvarsi aloittaaksesi primausprosessin.
® Seuraa toimintaa ja varmista, etta esteita ei ole lasna.

3. Kéayton jalkeen:

® Poista kaikki kayttamattomat primerit laitteesta primausprosessin jalkeen.
® Puhdista laite valmistajan puhdistusohjeiden mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet primerit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Ala havita primereita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havittamiskaytantoihin.

Lisatuki

Turvallisuuteen, kayttoon tai tuotetukeen liittyvissa kysymyksissa, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotteen asiakirjojen mukana.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan uudelleenlatauskokemuksen ROCK
CHUCKER SUPREME AUTO PRIME laitteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja noudatat EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen vaatimuksia.



ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME frdn RCBS. Denna Auto Priming Unit &r utformad for
att forbattra din omladdningsupplevelse genom att konvertera traditionell enitaget primerhantering till ett mer effektivt
rérmatat primersystem. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla séker och effektiv
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forstd instruktionerna innan du anvéander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt tillverkarens specifikationer.

Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Vid eventuell funktionsstorning eller skada, avbryt anvdndning och kontakta kundsupport.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hantera primers:

® Hantera alltid primers med forsiktighet fér att undvika oavsiktlig antandning.
® Forvara primers pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

® Anvanda Auto Priming Unit:

® Se till att sakerhetsskyddet ar pa plats innan du anvander enheten.
® OQverskrid inte den rekommenderade kapaciteten pa 100 primers.
® Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

® |nstallation och uppsattning:

® Folj alla installationsinstruktioner noggrant for att undvika faror.
® Se till att enheten &r ordentligt fast vid omladdningspressen innan anvandning.

* Nodfallsatgarder:

® Vid en olycka, som en primerantandning, folj de nédfallsprocedurer som beskrivs i din

omladdningsmanual.
® Ha en brandslackare avsedd for kemiska brander i ndrheten nar du anvéander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation



1. Packa upp enheten:

® Tabort ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME fran férpackningen.
® Inspektera enheten for synliga skador eller saknade delar.

2. Fast vid omladdningspress:

® | okalisera fastpunkten pa din omladdningspress dar den standarda primerarmen ar monterad.
® Fast Auto Priming Unit sakert pa plats, se till att den &r ordentligt last.

3. Kontrollera sdakerhetsskydd:

® Se till att sékerhetsskyddet ar korrekt installerat och fungerar innan du anvander enheten.
Anvandning

1. Ladda primers:

® | adda primers i matarroren som medféljer enheten.
® Se till att primers &r korrekt orienterade enligt tillverkarens instruktioner.

2. Drift:

® Aktivera tryckstdngen for att starta primerprocessen.
¢ QOvervaka driften och se till att inga hinder finns.

3. Efter anvéandning:

® Efter att primingprocessen ar slutford, ta bort eventuella oanvanda primers fran enheten.
® Rengor enheten enligt tillverkarens rengoringsinstruktioner for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller utgangna primers i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte primers i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om sékra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angdende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
medféljer din produktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig omladdningsupplevelse med
ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av EU:s
allménna produkt sékerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro ROCK CHUCKER SUPREME
AUTO PRIME

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME od RCBS. Tento Auto Priming Unit je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek z prebijeni tim, Ze pfevede tradicni primovéani jedno po druhém na efektivné;jsi
systém podavani z trubice. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné a
efektivni pouZiti vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim vyrobku.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k Gcelu, pro ktery byl ur€en vyrobcem.

Zajistéte si Cisté a uspofadané pracovni prostredi, abyste pfedesli nehodam.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

V pripadé jakéhokoli poruchy nebo poSkozeni prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte zakaznickou podporu.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym traddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Manipulace se zapalkami:

® Vzdy manipulujte se zapalkami opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému zapaleni.
® Ukladejte zapalky na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a zdrojl tepla.

® Pouzivani Auto Priming Unit:
® Pfed provozem jednotky se ujistéte, Ze je bezpec€nostni Stit na misté.

® Neprekracujte doporucenou kapacitu 100 zapalek.
® Drzte ruce a dalsi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

® |nstalace a nastaveni:

* Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nebezpecim.
® Ujistéte se, Ze je jednotka pevné pripevnéna k pFebijeci press pred pouzitim.

* Nouzova opatieni:
® V pripadé nehody, jako je zapaleni zipalky, dodrZujte nouzové postupy uvedené ve vasi pfirucce pro
pFebijeni.
® Mejte pobliz hasici pfistroj ur€eny pro chemické pozary pfi pouzivani vyrobku.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace



1. Rozbaleni jednotky:

® (Qdstrante ROCK CHUCKER SUPREME AUTO PRIME z obalu.
® Zkontrolujte jednotku na jakékoli viditelné poSkozeni nebo chybéjici ¢asti.

2. Pfipevnéni k prebijeci press:

* Najdéte pripojovaci bod na vaSi prebijeci press, kde je namontovana standardni primovaci rameno.
® Bezpecné pripevnéte Auto Priming Unit na misto, ujistéte se, Ze je pevné zajiSténa.

3. Zkontrolujte bezpecnostni Stit:
* Ujistéte se, Ze je bezpec€nostni Stit spravné nainstalovan a funkéni pfed pouzitim jednotky.
Pouziti
1. NalozZeni zapalek:

® NaloZte zapalky do podavacich trubic dodanych s jednotkou.
® Ujistéte se, Ze jsou zapalky orientovany spravné podle pokyn(l vyrobce.

2. Provoz:

® Aktivujte tlacnou ty€ pro zahgjeni procesu primovani.
® Sledujte provoz a ujistéte se, Ze nejsou Zadné prekézky.

3. Po pouziti:

® Po dokonc€eni procesu primovani odstrarite jakékoli nepouzité zapalky z jednotky.
¢ Cistéte jednotku podle pokyn( vyrobce pro GdrZzbu optimalniho vykonu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé zapalky v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepouzivejte bézny doméaci odpad pro likvidaci zapalek.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe€nym praktikam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory vyrobku se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce
poskytnuté s dokumentaci vaseho vyrobku.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpecény a pfijemny zazitek z prebijeni s ROCK CHUCKER
SUPREME AUTO PRIME. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd.



